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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1042/2013,

annettu 7 piivinid lokakuuta 2013,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 muuttamisesta palvelujen suorituspaikan osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon yhteisestd arvonlisiverojirjestelmastd 28 pai-

vana

marraskuuta 2006 annetun neuvoston direktiivin

2006/112/EY (') ja erityisesti sen 397 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

Direktiivissd 2006/112/EY sdddetddn, ettd 1 paivastd tam-
mikuuta 2015 kaikki televiestintd-, radio- ja televisiolahe-
tyspalvelut sekd sihkoisesti suoritettavat palvelut, jotka
suoritetaan henkilélle, joka ei ole verovelvollinen, jiljem-
pdna ‘ei-verovelvollinen’, on verotettava siind jisenvaltios-
sa, johon palvelujen hankkija on sijoittautunut tai jossa
on hankkijan kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka, riip-
pumatta siitd, mihin niitd palveluja suorittava verovelvol-
linen on sijoittautunut. Useimmat muut palvelut, jotka
suoritetaan ei-verovelvolliselle, verotetaan edelleen jdsen-
valtiossa, johon palvelujen suorittaja on sijoittautunut.

Jotta voidaan mdidrittdd, mitkd palvelut on verotettava
hankkijan jasenvaltiossa, on olennaisen tirkedd méaritelld
televiestintd-, radio- ja televisiolahetyspalvelut sekd sah-
koisesti suoritettavat palvelut. Erityisesti radio- ja tele-
visiolahetyspalvelujen, jiljempéand 'lahetyspalvelut, kisi-
tettd olisi selvennettidvd Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 2010/13/EU (?) mdiritelmien perusteella.

(1) EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/13/EU, annettu
10 pdivind maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten mediapalvelujen tar-
joamista koskevien jdsenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja hal-

linnollisten maaridysten yhteensovittamisesta (audiovisuaalisia media-
palveluja koskeva direktiivi) (EUVL L 95, 15.4.2010, s. 1).
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Sahkoisesti suoritettaviksi palveluiksi katsottavat liiketoi-
met on lueteltu selvyyden vuoksi neuvoston tiytintdon-
panoasetuksessa (EU) N:o 282/2011 (’); luettelo ei kui-
tenkaan ole tyhjentdva. Luettelo olisi saatettava ajan ta-
salle, ja vastaavat luettelot olisi laadittava televiestintd- ja
lahetyspalveluista.

On tarpeen maddrittdd, kuka on arvonlisiverotusta varten
palvelujen suorittaja, kun sahkoiset palvelut tai internetin
vilitykselld suoritettavat puhelinpalvelut suoritetaan pal-
velujen hankkijalle televerkkojen, rajapinnan tai portaalin
vilityksella.

Kulkuneuvon vuokrauksen ja televiestintd-, lahetys- ja
sihkoisesti suoritettavien palvelujen suorituspaikkaa kos-
kevien sddnt6jen yhteniisen soveltamisen varmistamiseksi
on tarpeen tarkentaa, mihin oikeushenkilon, joka ei ole
verovelvollinen, olisi katsottava olevan sijoittautunut.

Jotta voitaisiin madrittdd, kuka on veronmaksuvelvollinen
televiestinta-, ldhetys- tai sahkoisesti suoritettavien palve-
lujen suorituksissa, ja kun otetaan huomioon se, ettd
verotuspaikka on sama riippumatta siitd, onko palvelujen
hankkija verovelvollinen vai ei-verovelvollinen, palvelujen
suorittajan olisi voitava madarittdd hankkijan asema pel-
kastdan sen mukaan, onko hankkija ilmoittanut yksilolli-
sen arvonlisiverotunnisteensa. Yleisten sdantojen mukai-
sesti tdmd asema on muutettava, jos hankkija ilmoittaa
tunnisteen myShemmin. Jos téllaista ilmoitusta ei saada,
palvelujen suorittajan olisi oltava edelleen arvonlisivero-
velvollinen.

(®) Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 282/2011, annettu

15 paivand maaliskuuta 2011, yhteisestd arvonlisdverojirjestelmastd
annetun  direktiivin  2006/112/EY
(EUVL L 77, 23.3.2011, s. 1).

taytdntdonpanotoimenpiteistd
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Jos ei-verovelvollinen on sijoittautunut useampaan kuin
yhteen maahan tai henkilolld on kotipaikka yhdessd
maassa, mutta vakinainen asuinpaikka toisessa, etusija
olisi annettava paikalle, jossa varmistetaan parhaiten ve-
rotus tosiasiallisessa kulutuspaikassa. Jotta voitaisiin valt-
tdd oikeudenkdyttovaltaa koskevat ristiriidat jasenvaltioi-
den vililla, tosiasiallinen kulutuspaikka olisi tdsmennetta-
Vi

Olisi vahvistettava sddnnot sellaisten kulkuneuvon vuok-
rauksen ja televiestinté-, ldhetys- ja sdhkoisesti suoritetta-
vien palvelujen verokohtelun selventimiseksi, joita suori-
tetaan ei-verovelvolliselle, jonka sijoittautumispaikkaa,
kotipaikkaa tai vakituista asuinpaikkaa on kiytinnossd
mahdotonta marittda tai sitd ei voida maarittdd varmasti.
On tarkoituksenmukaista, ettd ndmd sddnnot perustuvat
olettamiin.

Jos tiedot palvelujen hankkijan tosiasiallisen sijoittautu-
mispaikan, kotipaikan tai vakinaisen asuinpaikan marit-
tamiseksi ovat kaytettdvissd, on tarpeen sditdd olettaman
kumottavuudesta.

Tietyissd tapauksissa, joissa palvelu on satunnainen, sii-
hen liittyy yleensd pienid rahasummia ja se edellyttdd
palvelujen hankkijan fyysistd lasndoloa (kuten televiestin-
td-, ldhetys- tai sdhkoisesti suoritettavien palvelujen suo-
rittaminen langattomalla alueella tai internetkahvilassa)
tai se ei yleensd edellytd maksutositetta tai muuta niyttod
palvelun suorittamisesta (puhelinsuojat), palvelujen hank-
kijan sijoittautumispaikkaa, kotipaikkaa tai vakinaista
asuinpaikkaa koskevan ndyton esittimisestd ja valvon-
nasta aiheutuisi kohtuutonta taakkaa tai siitd voisi aiheu-
tua tietosuojaan liittyvid ongelmia

Koska ei-verovelvolliselle suoritettavien ~kulkuneuvon
vuokrauksen ja televiestinti-, lahetys- ja sihkoisesti suo-
ritettavien palvelujen verotus riippuu siitd, minne palve-
lujen hankkija on sijoittautunut tai missd hankkijan koti-
paikka tai vakinainen asuinpaikka sijaitsee, on tarpeen
selventdd, mitd ndyttod palvelujen suorittajalla olisi oltava
hankkijan sijaintipaikkaa maarittdessddn tilanteissa, joihin
ei ole vahvistettu erityisid olettamia, tai olettamien ku-
moamiseksi. Titd varten olisi laadittava ohjeellinen, ei-
tyhjentdva luettelo ndytosta.

Sen varmistamiseksi, ettd kiinteddn omaisuuteen liittyvien
palvelujen suorituksia kohdellaan verotuksessa yhdenmu-
kaisesti, on tarpeen mddritelld kiintedn omaisuuden kési-
te. Olisi tarkennettava, mitd ldheiselld yhteydelld kiinteddn
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omaisuuteen tarkoitetaan, ja olisi my6s laadittava ei-tyh-
jentavd esimerkkiluettelo liiketoimista, jotka katsotaan
kiinteddn omaisuuteen liittyviksi palveluiksi.

On myos tarpeen selventdd sellaisten palvelujen suoritta-
misen verokohtelu, joissa hankkijan kdyttoon luovutetaan
laitteita, joilla on tarkoitus suorittaa kiinteddn omaisuu-
teen kohdistuvia toita.

Kidytdnnon syistd olisi selvennettivid, ettd televiestintd-,
lahetys- tai siahkoisesti suoritettavia palveluja, jotka vero-
velvollinen suorittaa omissa nimissddn ja jotka liittyvit
majoitustoimintaan hotellialalla tai vastaavilla aloilla, olisi
palveluiden suorituspaikan madrittimiseksi kohdeltava
niin kuin ne olisi suoritettu kyseisissd paikoissa.

Direktiivin 2006/112/EY mukaisesti paasy kulttuuri-, tai-
de-, urheilu-, tiede-, koulutus-, viihde- tai vastaaviin ta-
pahtumiin on kaikissa olosuhteissa verotettava paikassa,
jossa tapahtuma tosiasiassa jdrjestetddn. Olisi selvennetti-
vd, ettd timd koskee myos tapauksia, joissa jdrjestdjd ei
myy suoraan lippuja tillaisiin tapahtumiin vaan lippujen
luovutus tapahtuu vilittdjien kautta.

Direktiivin  2006/112/EY mukaan arvonlisiverosaatava
voi syntyd ennen tavaroiden toimitusta tai palvelujen
suoritusta, toimitus- tai suoritushetkelld, taikka pian sen
jalkeen. Kun kyse on televiestinti-, lahetys- tai sahkoisesti
suoritettavista palveluista, jotka suoritetaan uusiin suori-
tuspaikkaa koskeviin sdantoihin siirtymisen aikana, suo-
rituksiin liittyvdt olosuhteet tai soveltamiseen liittyvat
eroavuudet jisenvaltioiden vililld voisivat johtaa kaksin-
kertaiseen verotukseen tai verottamatta jadmiseen. Tdman
valttimiseksi ja sddntojen yhtendisen soveltamisen var-
mistamiseksi jasenvaltioissa on tarpeen antaa siirtyma-
saannoksid.

Tatd asetusta sovellettaessa jdsenvaltioiden saattaa olla
tarpeen toteuttaa lainsdddannollisid toimenpiteitd, joilla
rajoitetaan tiettyja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 95/46/EY (') sdddettyjd oikeuksia ja velvolli-
suuksia jasenvaltiolle tai Euroopan unionille tirkedn ta-
loudellisen tai rahoituksellisen edun, mukaan lukien ra-
haa, talousarviota ja verotusta koskevissa asioissa, turvaa-
miseksi edellyttden, ettd tillaiset toimenpiteet ovat tar-
peellisia ja oikeasuhteisia jasenvaltioihin kohdistuvien ver-
opetosten ja veronkierron riskin kannalta ja timédn ase-
tuksen soveltamisalaan sisdltyvin arvonlisiveron moit-
teettoman kantamisen varmistamiseksi.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu

24 paivand lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen
kisittelyssd ja néiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EYVL L 281,
23.11.1995, s. 31).
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Olisi otettava kayttoon kiintedn omaisuuden kisite, jotta
varmistetaan kiinteddn omaisuuteen liittyvien palvelujen
suorittamisen yhdenmukainen verokohtelu jisenvaltiois-
sa. Kyseisen kisitteen kayttoonotolla voisi olla huomat-
tava vaikutus jasenvaltioiden lainsdddidnt66n ja hallinnol-
lisiin kaytantoihin. Rajoittamatta jasenvaltioissa jo sovel-
lettua tallaista lainsddadantod tai jo sovellettuja kadytantoja
sekd sujuvan siirtymdn varmistamiseksi mainittu késite
olisi otettava kdyttoon myohemmissd vaiheessa.

Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 2822011 olisi ndin ol-
len muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 282/2011 seuraavas-

L

1) Muutetaan IV luku seuraavasti

a) lisitddn artiklat seuraavasti:

"6 a artikla

1.  Direktiivin 2006/112/EY 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin televiestintapalveluihin kuuluvat erityisesti
seuraavat:

a) ddnen, datan ja videokuvan siirtimiseen ja valittdmi-
seen tarkoitetut kiintedn verkon ja matkaviestintdver-
kon puhelinpalvelut, mukaan lukien videokuvan vali-
tyksen sisdltavit puhelinpalvelut (kuvapuhelinpalvelut);

b) internetin vilitykselld toimitettavat puhelinpalvelut,
mukaan lukien VolP-tekniikkaa (Voice over Internet
Protocol) hyodyntivit puhelinpalvelut;

¢) puheposti, koputus, puhelunsiirto, soittajan numeron
ndytto, kolmen neuvottelupuhelu ja muut puhelunhal-
lintapalvelut;

d) henkilohakupalvelut;
e) aanitekstipalvelut;
f) faksi-, sihke- ja telexpalvelut;

) internetyhteydet, mukaan lukien www-yhteydet;

=

yksityiset verkkoyhteydet, jotka tarjoavat tietoliikenne-
yhteydet asiakkaan yksinomaiseen kayttoon.

2. Direktiivin 2006/112/EY 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin televiestintdpalveluihin eivit kuulu seura-
avat:

a) sihkoisesti suoritettavat palvelut;

b) radio- ja televisioldhetyspalvelut, jiljempand ’lahetys-
palvelut’.

6 b artikla

1. Lahetyspalveluihin kuuluvat palvelut, jotka koostu-
vat 4dni- ja audiovisuaalisesta sisdllostd, kuten televisio-
tai radio-ohjelmista, jotka toimituksellisessa vastuussa
oleva mediapalvelun tarjoaja toimittaa yleisolle kuunnel-
taviksi tai katsottaviksi samanaikaisesti tietyn ohjelma-ai-
kataulun mukaisesti.

2. Edelli olevan 1 kohdan soveltamisalaan kuuluvat
erityisesti seuraavat:

a) radio- tai televisio-ohjelmat, jotka ldhetetddn tai edel-
leenldhetetdin radio- tai televisioverkossa;

b) radio- tai televisio-ohjelmat, jotka jaetaan internetin tai
vastaavan sahkoisen verkon vilitykselld (IP-suoratois-
to), edellyttden ettd ne lihetetddn tai edelleenldhetetddn
samanaikaisesti radio- tai televisioverkossa.

3. Edelli olevaan 1 kohdan soveltamisalaan eivit
kuulu seuraavat:

a) televiestintdpalvelut;

=

sihkoisesti suoritettavat palvelut;

¢) pyynnostd tapahtuva tietojen toimittaminen tietyistd
ohjelmista;

d) lihetys- ja vilitysoikeuksien siirtiminen;

e) teknisten laitteiden tai vélineiden vuokraus kiytettd-
viksi lihetyksen vastaanottamista varten;

f) internetin tai vastaavan sihkoisen verkon valitykselld
(IP-suoratoisto) jaettavat radio- tai televisio-ohjelmat,
paitsi jos ne ldhetetddn tai edelleenldhetetddn saman-
aikaisesti radio- tai televisioverkoissa.”;

b) muutetaan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

"3, Edelld olevan 1 kohdan soveltamisalaan eivit
kuulu seuraavat:”

ii) korvataan a alakohta seuraavasti:
"a) lahetyspalvelut;”

iii) kumotaan q, r ja s alakohta;
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iv) lisdtddn alakohdat seuraavasti: 3. Tatd artiklaa ei sovelleta verovelvolliseen, joka ai-

noastaan huolehtii sahkoisesti suoritettaviin palveluihin
tai internetin vilitykselld tarjottaviin puhelinpalveluihin,
mukaan lukien VolP-tekniikkaa (Voice over Internet Pro-
tocol) hyodyntivit puhelinpalvelut, liittyvien maksujen
kasittelysta eikd osallistu kyseisten sdhkoisesti suoritetta-
vien palvelujen tai puhelinpalvelujen suorittamiseen.”

”t) kulttuuri-, taide-, urheilu-, tiede-, koulutus-, viihde-
tai vastaavien tapahtumien verkossa ostettavat paa-
syliput;

u) verkossa varattava majoitus, autonvuokraus, ravin-
tolapalvelut, matkustajakuljetus tai vastaavat palve-
lut.”;

2) Muutetaan V luku seuraavasti:

N , . a) lisitddn 1 jaksoon artiklat seuraavasti:
c) lisdtddn artikla seuraavasti:

"9 a artikla

1. Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 28 artiklaa
ja kun sihkoisesti suoritettavat palvelut suoritetaan tele-
verkon, rajapinnan tai portaalin, kuten sovellusten mark-
kinapaikan, valitykselld, suoritukseen osallistuvan verovel-
vollisen on katsottava toimivan omissa nimissidn mutta
ndiden palvelujen tarjoajan lukuun, paitsi jos asianomai-
nen verovelvollinen on nimenomaisesti ilmoittanut kysei-
sen palvelujen tarjoajan palvelujen suorittajaksi ja tima
on otettu huomioon osapuolten vilisissd sopimusjirjeste-
lyissa.

Jotta voidaan katsoa, ettd asianomainen verovelvollinen
on nimenomaisesti ilmoittanut sihkoisesti suoritettavien
palvelujen tarjoajan ndiden palvelujen suorittajaksi, seu-
raavien edellytysten on tdytyttdva:

a) kunkin sdhkoisesti suoritettavien palvelujen suoritta-
miseen osallistuvan verovelvollisen antamassa tai saa-
taville asettamassa laskussa on yksil6itava tillaiset pal-
velut ja niiden suorittaja;

b) asiakkaalle annetussa tai saataville asetetussa laskussa
tai maksutositteessa on eriteltdvd sidhkoisesti suoritet-
tavat palvelut ja yksiloitdvd niiden suorittaja.

Sovellettaessa titd kohtaa verovelvollisen, joka siahkoisesti
suoritettavien palvelujen suorittamisen osalta hyvaksyy
asiakkaalta perittdvin maksun tai ndiden palvelujen suo-
rittamisen, taikka vahvistaa niiden suorittamista koskevat
yleiset ehdot ja edellytykset, ei ole sallittua nimenomai-
sesti ilmoittaa toista henkilod kyseisten palvelujen suorit-
tajaksi.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan my®s, kun inter-
netin valitykselld toimitettavat puhelinpalvelut, mukaan
lukien VolIP-tekniikkaa (Voice over Internet Protocol) hyo-
dyntavit puhelinpalvelut, suoritetaan televerkon, rajapin-
nan tai portaalin, kuten sovellusten markkinapaikan, va-
litykselld ja samoin edellytyksin kuin mainitussa kohdas-
sa.

"13 a artikla

Direktiivin 2006/112/EY 56 artiklan 2 kohdan ensim-
mdisessd alakohdassa sekd 58 ja 59 artiklassa tarkoitettu
paikka, johon oikeushenkild, joka ei ole verovelvollinen,
on sijoittautunut, on

a) paikka, jossa sen keskushallinnon tehtdvit suoritetaan,
tai

b) joku muu toimipaikka, jolla on riittivd pysyvyysaste
sekd henkilosto- ja teknisten resurssien osalta sovel-
tuva rakenne, jotta se pystyy vastaanottamaan ja kayt-
timddn sen omia tarpeita varten suoritettavia palvelu-
ja.

13 b artikla

Sovellettaessa direktiivia 2006/112/EY “kiintednd omai-
suutena” pidetddn seuraavia:

a) tietty maa-ala maan pinnalla tai sen alla, johon voi
syntyd omistus- ja hallintaoikeus;

=

rakennus tai rakennelma, joka on perustettu kiintedsti
maaperddn merenpinnan yli- tai alapuolella ja jota ei
voida helposti purkaa tai siirtdé;

¢) rakennukseen tai rakennelmaan asennettu ja siihen
kiintedsti kuuluva osa, jota ilman rakennus tai raken-
nelma on puutteellinen, kuten ovet, ikkunat, katot,
portaikot ja hissit;

&

osa, laite tai kone, joka on asennettu pysyvasti raken-
nukseen tai rakennelmaan ja jota ei voida siirtdd tu-
hoamatta tai muuttamatta rakennusta tai rakennel-

»,

maa.;
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b) lisitddn 18 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Vaikka televiestintd-, lahetys- tai sidhkoisesti suoritetta-
vien palvelujen suorittajalla olisi pdinvastaista tietoa, suo-
rittaja voi katsoa, ettd yhteisoon sijoittautunut hankkija
on ei-verovelvollinen, niin kauan kuin kyseinen hankkija
ei ole ilmoittanut hdnelle yksilollistd arvonlisiverotunnis-
tettaan.”;

korvataan 24 artikla seuraavasti:

”24 artikla

Kun direktiivin 2006/112/EY 56 artiklan 2 kohdan en-
simmdisen alakohdan tai 58 ja 59 artiklan soveltamis-
alaan kuuluvia palveluja suoritetaan ei-verovelvolliselle,
joka on sijoittautunut useampaan kuin yhteen maahan
tai jonka kotipaikka on yhdessi maassa ja vakinainen
asuinpaikka toisessa maassa, palvelujen suorituspaikkaa
mddritettdessd etusija on annettava:

a) jos kyse on oikeushenkildsti, joka ei ole verovelvolli-
nen, timdn asetuksen 13 a artiklan a alakohdassa tar-
koitetulle paikalle, ellei ole naytt6a siitéd, ettd palvelua
kiytetidn mainitun artiklan b alakohdassa tarkoite-
tussa toimipaikassa;

b) jos kyse on luonnollisesta henkilostd, hdnen vakinai-
selle asuinpaikalleen, ellei ole nidyttoa siitéd, ettd palve-
lua kiytetddn hdnen kotipaikassaan.”;

d) muutetaan 4 jakso seuraavasti:

i) lisatddn alajaksot seuraavasti:

"3 a alajakso
Hankkijan sijaintipaikkaa koskevat olettamat
24 a artikla

1. Sovellettaessa direktiivin 2006/112[EY 44, 58 ja
59 a artiklaa, kun televiestinti-, lihetys- tai sihkoisesti
suoritettavien palvelujen suorittaja tarjoaa naitd palve-
luja sellaisessa paikassa, kuten puhelinsuojassa, puhe-
linkioskissa, langattomalla alueella, internetkahvilassa,
ravintolassa tai hotellin aulan kaltaisessa paikassa,
jossa palvelun vastaanottajan fyysinen lisndolo on
valttdmaton, jotta kyseinen palvelujen suorittaja voi
suorittaa hinelle palvelun, olettamana on, ettd palve-
lujen hankkija on sijoittautunut kyseiseen paikkaan tai
hidnen kotipaikkansa tai vakinainen asuinpaikkansa
sijaitsee kyseisessd paikassa, ja ettd palvelu tosiasialli-
sesti kdytetddn ja hyodynnetddn kyseisessd paikassa.

2. Jos tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettu paikka
on vesi- tai ilma-aluksessa taikka junassa, jolla

suoritetaan matkustajakuljetus yhteisossd direktiivin
2006/112[EY 37 ja 57 artiklan mukaisesti, suoritus-
paikka on matkustajakuljetuksen lihtomaa.

24 b artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 58 artiklaa,
kun televiestintd-, lahetys- tai sdhkoisesti suoritettavia
palveluja suoritetaan ei-verovelvolliselle

a) hinen kiintedn verkon littyminsd valitykselld,
olettamana on, ettd palvelujen hankkija on sijoit-
tautunut paikkaan tai ettd hankkijan kotipaikka tai
vakinainen asuinpaikka on paikassa, johon kiinted
verkko on yhdistetty;

=

matkaviestinverkkojen vilitykselld, olettamana on,
ettd maa johon palvelujen hankkija on sijoittautu-
nut tai jossa on hankkijan kotipaikka tai vakinai-
nen asuinpaikka, on se maa, joka kdy ilmi palve-
luja vastaanotettaessa kdytettdvan SIM-kortin maa-
tunnuksesta;

c) kyseisten palveluiden edellyttidessd dekooderin tai
vastaavan laitteen tai katselukortin kiyttod ja kun
ei kdytetd kiintedd maayhteyttd, olettamana on,
ettd palvelujen hankkija on sijoittautunut paikkaan
tai ettd hankkijan kotipaikka tai vakinainen asuin-
paikka on paikassa, jossa kyseinen dekooderi tai
vastaava laite sijaitsee, taikka, jos tuo paikka ei
ole tiedossa, ettd palvelujen hankkija on sijoittau-
tunut paikkaan tai ettd hankkijan kotipaikka tai
vakinainen asuinpaikka on paikassa, johon katse-
lukortti lahetetddn kdytettavaksi;

d) muissa kuin 24 a artiklassa ja timdn artiklan a, b
ja ¢ alakohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa oletta-
mana on, ettd palvelujen hankkija on sijoittautunut
paikkaan tai ettd hankkijan kotipaikka tai vakinai-
nen asuinpaikka on paikassa, jonka palvelujen suo-
rittaja on tdllaiseksi madrittanyt kahden timéan ase-
tuksen 24 f artiklassa luetellun keskendin ristirii-
dattoman todisteen perusteella.

24 ¢ artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 56 artiklan 2
kohtaa, kun kulkuneuvo vuokrataan muuten kuin ly-
hytaikaisesti ei-verovelvolliselle, olettamana on, ettd
palvelujen hankkija on sijoittautunut paikkaan tai
ettd hankkijan kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka
on paikassa, jonka palvelujen suorittaja on tallaiseksi
médrittinyt kahden timdn asetuksen 24 e artiklassa
luetellun keskendin ristiriidattoman todisteen perus-
teella.



Euroopan unionin virallinen lehti

26.10.2013

3 b alajakso
Olettamien kumoaminen
24 d artikla

1. Kun palvelujen suorittaja suorittaa direktiivin
2006/112/EY 58 artiklassa luetellun palvelun, hin
voi kumota timin asetuksen 24 a artiklassa tai 24
b artiklan a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetun olettaman
kolmella keskendin ristiriidattomalla todisteella, jotka
osoittavat, ettd palvelujen hankkija on sijoittautunut
muualle tai hinelli on kotipaikka tai vakinainen
asuinpaikka muualla.

2. Veroviranomainen voi kumota timin asetuksen
24 a, 24 b tai 24 c artiklan mukaiset olettamat, jos
on viitteitd siitd, ettd palvelujen suorittaja on syyllis-
tynyt vadrinkaytoksiin.

3 ¢ alajakso

Niyttd hankkijan sijaintipaikan méirittimiseksi ja
olettamien kumoaminen

24 e artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 56 artiklan 2
kohdan sdintoja ja tdytettdessd timin asetuksen 24 ¢
artiklan vaatimuksia voidaan nédyttond kayttad erityi-
sesti seuraavia:

a) palvelujen hankkijan laskutusosoite;

b) pankkitiedot, kuten maksun suoritukseen kdytetyn
pankkitilin sijaintipaikka tai kyseisen pankin tie-
dossa oleva hankkijan laskutusosoite;

¢) hankkijan vuokraaman kulkuneuvon rekisterointi-
tiedot, jos sen rekisteréintid edellytetddn paikassa,
jossa sitd kdytetddn, tai muut vastaavat tiedot;

d) muut kaupallisesti merkittavit tiedot.

24 f artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 58 artiklan
sdantoja ja tdytettdessd timdan asetuksen 24 b artiklan
d alakohdan tai 24 d artiklan 1 kohdan vaatimuksia
voidaan nédyttond kayttdd erityisesti seuraavia:

a) palvelujen hankkijan laskutusosoite;

b) hankkijan kdyttdimin laitteen IP-osoite tai muu
maantieteellisen paikannuksen menetelms;

ii

=

¢) pankkitiedot, kuten maksun suoritukseen kiytetyn
pankkitilin sijaintipaikka tai kyseisen pankin tie-
dossa oleva hankkijan laskutusosoite;

d) hankkijan kdyttdmille SIM-kortille tallennetun
kansainvilisen matkaviestintilaajan tunnuksen (IM-
SI) matkaviestinndn maatunnus (MCC);

e) sellaisen hankkijalle kuuluvan kiintedn maayhtey-
den sijaintipaikka, jonka vilitykselld palvelut suo-
ritetaan hanelle;

f) muut kaupallisesti merkittavit tiedot.”;

lisitddn alajakso seuraavasti:

"6 a alajakso

Kiintedin omaisuuteen liittyvien palvelujen suori-
tus

31 a artikla

1. Direktiivin 2006/112/EY 47 artiklassa tarkoitet-
tuihin kiinteddn omaisuuteen liittyviin palveluihin si-
sdltyvit ainoastaan sellaiset palvelut, joilla on riittdvin
suora yhteys kyseiseen omaisuuteen. Palveluilla katso-
taan olevan riittdvdn suora yhteys kiinteddn omaisuu-
teen seuraavissa tapauksissa:

a) palvelut johtuvat kiintedstd omaisuudesta ja kysei-
nen omaisuus muodostaa valttimattoman osateki-
jan palveluissa ja se on keskeinen ja olennainen
suoritettavien palvelujen kannalta;

b) palvelujen kohteena on kiinte4d omaisuus tai ne on
suunnattu  kiinteddn omaisuuteen tarkoituksena
muuttaa sitd oikeudellisesti tai fyysisesti.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamisalaan kuu-
luvat erityisesti seuraavat:

a) tietylle maa-alueelle tarkoitettua rakennusta tai ra-
kennuksen osia koskevien piirustusten tai suunni-
telmien laatiminen riippumatta siitd, toteutuuko
rakentaminen;

b) paikalla tapahtuvien valvonta- tai vartiointipalve-
lujen suoritus;

¢) rakennuksen rakentaminen maalle sekd rakennuk-
seen tai rakennuksen osiin kohdistuvat rakennus-
ja purkutyot;
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d) pysyvien rakenteiden rakentaminen maalle seka m) sellaisten koneiden ja laitteiden asennus tai ko-

kaasu-, vesi-, viemdri- ja niiden tyyppisten putkis-
tojen kaltaisiin pysyviin rakenteisiin kohdistuvat
rakennus- ja purkutyot;

maahan kohdistuvat ty6t, mukaan lukien maa-
talouspalvelut, kuten maanmuokkaus, kylvo, kas-
telu ja lannoitus;

kiinteddn omaisuuteen liittyvien riskien ja koske-
mattomuuden selvittiminen ja arviointi;

kiintein omaisuuden arvon mdiirittiminen omai-
suuden vakuusarvon madarittimiseksi lainaa varten
tai riita-asioihin liittyvien riskien ja vahinkojen
arvioimiseksi, mukaan lukien vakuutuksia varten
tarvittavat palvelut;

muu kuin 3 kohdan ¢ alakohdan soveltamisalaan
kuuluva kiintedn omaisuuden vuokraus, mukaan
lukien tavaroiden varastointi kun tietty osa kiin-
teistostd on osoitettu palvelujen hankkijan yksin-
omaiseen kdyttoon;

majoitustoiminta hotellialalla tai vastaavilla aloilla,
kuten lomaleirit tai leirintdtarkoitukseen varuste-
tut alueet, mukaan lukien oikeus oleskella tietyssd
paikassa aikaosuuksien kidyttooikeuden ja vastaa-
vien oikeuksien muuntamisen perusteella;

muiden kuin h ja i alakohdan soveltamisalaan
kuuluvien sellaisten oikeuksien luovuttaminen tai
siirtdminen, jotka oikeuttavat kdyttimdan kiintedd
omaisuutta kokonaisuudessaan tai sen osia, mu-
kaan lukien lupa kéyttdd osaa kiintedstd omaisuu-
desta, kuten kalastus- tai metsastysoikeuksien
myontiminen, paisy lounge-tiloihin lentokentilld
tai maksullisen infrastruktuurin, kuten sillan tai
tunnelin kaytto;

rakennuksen tai rakennuksen osien hoito, kun-
nostus tai korjaaminen, mukaan luettuina tyot,
kuten siivous, kaakelointi, tapetointi ja parketin
asentaminen;

kiinteiden rakenteiden, kuten kaasu-, vesi-, viema-
ri- ja vastaavien putkistojen hoito, kunnostus ja
korjaus;

3.

koonpano, joiden asennuksen tai kokoonpanon
jilkeen katsotaan olevan kiintedd omaisuutta;

koneiden tai laitteiden huolto ja korjaus sekd tar-
kastus ja valvonta, jos niiden katsotaan olevan
kiintedd omaisuutta;

kaupallisten, teollisuus- tai asuinkiinteistojen hal-
linnoinnin kasittavé, kiinteistdjen omistajan toi-
mesta tai timdn lukuun tapahtuva omaisuuden-
hoito, joka ei kuulu 3 kohdan g alakohdan sovel-
tamisalaan;

muu kuin 3 kohdan d alakohdan soveltamisalaan
kuuluva vilitys, joka koskee kiintedn omaisuuden
myyntid tai vuokrausta ja tiettyjen kiintedd omai-
suutta koskevien oikeuksien (riippumatta siitd,
rinnastetaanko ndmi aineelliseen omaisuuteen)
perustamista tai siirtdmista;

kiintedn omaisuuden omistusoikeuden siirtoon ja
tiettyjen kiintedd omaisuutta koskevien oikeuksien
(riippumatta siitd, rinnastetaanko nidmd aineelli-
seen omaisuuteen) perustamiseen tai siirtoon liit-
tyvit oikeudelliset palvelut, kuten notaarin palve-
lut tai kiintedd omaisuutta koskevan kauppakirjan
laatiminen, vaikka palvelun perustana olevaa
omaisuuden oikeudelliseen muutokseen johtavaa
liiketoimea ei toteutettaisikaan.

Edelld olevaan 1 kohdan soveltamisalaan eivit

kuulu seuraavat:

b)

rakennusta tai rakennuksen osia koskevien piirus-
tusten tai suunnitelmien laatiminen, jos rakennusta
tai rakennuksen osia ei ole tarkoitettu tietylle maa-
alueelle;

tavaroiden varastointi kiinteistossd, jos mitadn eri-
tyistd osaa siitd ei ole osoitettu palvelujen hankki-
jan yksinomaiseen kdyttoon;

mainonta, vaikka siihen liittyisi kiintedn omaisuu-
den kaytto;

hotellimajoituksen tai vastaavilla aloilla tarjottavan
majoituksen, kuten lomaleirien ja leirintdtarkoituk-
seen varustettujen alueiden, vilitys, jos vilittdja toi-
mii toisen nimissd ja lukuun;
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e) ndyttelytilan tarjoaminen messuilla tai nayttelyssd
yhdessi siihen liittyvien muiden palvelujen kanssa,
jotta niytteilleasettaja voi asettaa esineitd ndytteille;
muun muassa ndyttelytilan suunnittelu, esineiden
kuljetus ja varastointi, koneiden toimittaminen,
kaapelointi, vakuutukset ja mainonta;

f) sellaisten koneiden tai laitteiden asennus tai ko-
koonpano, huolto ja korjaus, tarkastus tai valvon-
ta, jotka eivit ole tai joista ei tule osaa kiintedd
omaisuutta;

kiinteistosijoitussalkun hoito;

o
=

h) muut kuin 2 kohdan q alakohdan soveltamisalaan
kuuluvat, sopimuksiin liittyvit oikeudelliset palve-
lut, mukaan luettuina kiintedn omaisuuden siirtoa
koskevan sopimuksen ehtoihin, téllaisen sopimuk-
sen voimaan saattamiseen tai tillaisen sopimuksen
olemassaolon osoittamiseen liittyvd neuvonta, jos
tallaiset palvelut eivat erityisesti liity kiintedn omai-
suuden omistusoikeuden siirtoon.

31 b artikla

Kun laitteet on annettu hankkijan kaytto6n kiinteadn
omaisuuteen kohdistuvien toiden suorittamiseksi, ky-
seisessd litketoimessa on kyse kiinteddn omaisuuteen
liittyvien palvelujen suorituksesta vain, jos palvelujen
suorittaja ottaa vastuun toiden suorittamisesta.

Palvelujen suorittajan, joka toimittaa hankkijalle lait-
teet toiden suorittamiseksi sekd tarvittavan henkilo-
kunnan laitteiden kéyttod varten, katsotaan ottaneen
vastuun kyseisten toiden suorittamisesta. Olettama,
ettd palvelujen suorittaja on vastuussa tyon tekemises-
td, voidaan kumota tosiasia- tai oikeusperustein.

31 ¢ artikla

Médritettdessd  sellaisten televiestintd-, ldhetys- tai
sahkoisesti suoritettavien palvelujen suorituspaikkaa,
jotka verovelvollinen suorittaa omissa nimissddn ja
jotka liittyvdt majoitustoimintaan hotellialalla tai vas-
taavilla aloilla, kuten lomaleirit tai leirintdtarkoituk-
seen varustetut alueet, nima palvelut katsotaan suori-
tetuiksi kyseisissd paikoissa.”;

iii) lisitddn 7 alajaksoon artikla seuraavasti:

"33 q artikla

Vilittdjan omissa nimissddn mutta jirjestdjan tai
muun verovelvollisen kuin jirjestdjan lukuun suoritta-
maan pédsylippujen luovutukseen kulttuuri-, taide-,
urheilu-, tiede-, kasvatus-, viihde- tai vastaaviin tapah-
tumiin, sovelletaan direktiivin 2006/112/EY 53 artik-
laa ja 54 artiklan 1 kohtaa.”

3) Lisdtddn liitteessd I olevaan 4 kohtaan alakohdat seuraavasti:

"f) radio- tai televisioverkon, internetin tai vastaavan sihkoi-
sen verkon vilitykselld jaettavien radio- tai televisio-ohjel-
mien vastaanotto kuunneltaviksi tai katsottaviksi kaytta-
jan valitsemana ajankohtana ja tdiman henkilokohtaisesta
pyynnostd mediapalvelun tarjoajan laatiman ohjelmaluet-
telon perusteella, kuten tilaustelevisio- tai tilausvideopal-
velu;

g) internetin tai vastaavan sihkoisen verkon vilitykselld (IP-
suoratoisto) jaettujen radio- tai televisio-ohjelmien vas-
taanotto, jollei niitd lahetetd tai edelleenldhetetd saman-
aikaisesti radio- ja televisioverkoissa;

h) sellainen 4dni- ja audiovisuaalisen sisallon toimittaminen
viestintaverkkojen vilityksell, jota ei suorita toimituksel-
lisessa vastuussa oleva mediapalvelun tarjoaja;

i) mediapalvelun tarjoajan déni- ja audiovisuaalisen tuotok-
sen lihettiminen edelleen viestintdverkkojen vilitykselld
jonkun muun kuin mediapalvelun tarjoajan itsensd toi-
mesta.”

2 artikla

Televiestintdpalveluihin, radio- ja televisioldhetyspalveluihin tai
sahkoisesti suoritettaviin palveluihin, jotka yhteisoon sijoittautu-
nut palvelujen suorittaja suorittaa ei-verovelvolliselle, joka on
sijoittautunut yhteis6on tai jolla on kotipaikka tai vakinainen
asuinpaikka yhteisossi, sovelletaan seuraavaa:

a) kunkin ennen 1 piivad tammikuuta 2015 toteutuvan ver-
otettavan tapahtuman osalta suorituspaikka on direktiivin
2006/112/EY 45 artiklan mukaisesti paikka, johon palvelu-
jen suorittaja on sijoittautunut, riippumatta siitd, milloin ky-
seisten palvelujen suoritus tai jatkuvana suorittamisena ta-
pahtuva luovuttaminen saatetaan loppuun;
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b) kunkin 1 pdivind tammikuuta 2015 tai sen jilkeen toteutu-

van verotettavan tapahtuman osalta suorituspaikka on paik-
ka, johon palvelujen hankkija on sijoittautunut tai missd
hénelld on kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka, riippu-
matta siitd, milloin kyseisten palvelujen suoritus tai jatkuvana
suorittamisena tapahtuva luovuttaminen alkoi;

kun verotettava tapahtuma on toteutunut ennen 1 piivédd
tammikuuta 2015 jdsenvaltiossa, johon palvelujen suorittaja
on sijoittautunut, veroa ei kanneta samasta verotettavasta
tapahtumasta hankkijan jdsenvaltiossa 1 paivind tammikuuta
2015 tai sen jalkeen.

3 artikla

Tdamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2015.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 13 b, 31 a ja 31
b artiklaa, sellaisina kuin ne on lisitty talld asetuksella, sovelle-
taan kuitenkin 1 pdivistd tammikuuta 2017.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Luxemburgissa 7 pdivind lokakuuta 2013.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. BERNATONIS
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